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Podmiot kontrolowany Kamila Mazur, tlumacz przysiegly jezvka rosyiskicgo.
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2 hmiona i nazwiska, stanowiska sluzbowe Kontrolujacych oraz numery i daty imiennych
upowaznien do kontroli:
Liloorzata Wolgjko = inspektor wojewadzkt w Wydziale Nadzoru 1 Kontroli Lubuskiego
Urzedu Wojewadzkiego — przewodniczgea zespolus nroupowaznienia 288-12011 z dnia
serwea 200,
(akta kontrol str. 1)
Mariola Zurawska — inspektor wojewddzki w Wydziale Nadzoru 1 Kontroli Lubuskiego
Urzedu Wojewadzkiego — nr upowaznienia 288-2/2011 z dnia 17 czerwea 201 Ir.
(akta kontroli str.2)
31 Okreslenie miejsea oraz daty rozpoczecia 1 zakonezenia czynnosei kontrolnyeh
w podmiocie kontrolowanym, z wymienieniem dni przerw w Kontroli:
Kontrofa odbyla sig w biurze thumacza przysigglego.
Data rozpoczecia i zakonczenia kontroli — | lipca 201 Ir.
+ Okreslenie preedmiotu kontroli tokresu objetego kontroly:
Preecdimiot  kontroli:  dzialalnos¢ tumacszy  przysicelhveh w o zakresie przewidzianyim
Woustawic 2 dnia 23 listopada 2004r. o zawodzie Humacza przysicglego (Dz. UL Nr 273.
poz. 2702 z¢ smy) oraz prawidlowose pobierania wynagrodzenia za czynnosci tumacza
przyvsieelego 7 rozporzadzeniem Ministra Sprawiedliwosei z dnia 24 stycznia 2005r.
wosprawie synagrodzenia za czynnosci thumacza przysieglego (Dz. UL Ny I3 poz. 131).
Okres objety kontrola: od lipca 2008r. do dnia kontroli.
31 Opis stwierdzonego w wyniku kontroli stanu faktyeznego, w tym opis ustalonyeh
nieprawidlowosei lub naruszen prawa.
I. Tlumacz przysieegly Pani Kamila Mazur na wstepie okazala zaswiadczenic wydane przes

Nhindstra Sprawiedhiwoscr z dnia 12 maja 20061, nr DO-V-0191-1454/05, 17 zostala wpisana

o




cdniem 18 lipea 2003r, na histe tumaczy  przysieglyeh jezvka rosviskiego  pod
ne TP 1A89/05,
(akta kontroli str. 3)
NMumaces prevsicgly Pani Kamila Mazur uprawniona jest do Hj".ror/;:_dr;lniu I poswiadcezania
tumaczen z jezyka obcego na jezyk polski. z jezyka polskiego na jezyk obey. a takze do
sprawdzania 1 poswiadezania tumaczen w tym zakresie. sporzadzonych przsez inne osoby:
sporzadzania poswiadezonyeh odpisow pism w jezyku obeym, sprawdzania i poswiadczania
adpisow pism. sporzadzonych w danym jezyku obcym przez inne osoby: dokonywania
tlumaczenia ustnego.
2. Kontrola repertorium wykazala, iz jest ono prowadzone przejrzyscie 1 czytelnie w sposob
. ciaelv. Repertorium prowadzone jest w specjalnie do tego celu przesznaczone) ksigzee
sawicrajace] rubryki scisle odpowiadajgee wymogom opisywania thumaczen wg ustawy
o zavwodzie thumacza przysicglego. Powyzsze spelnia postanowienia art. 17 ust. 2 ustawy
sania 25 Distopada 2004, o zawodzie dumacza przyvsieelego (Dzo UL N 2730 poz. 2702
AC Z1M).
[Tumaczenia pisemne sa w pelni opisane. Zgodnie 7 ustawa 7z dnia 25 listopada 2004r.
o zavwodzie tHumacza przysieglego (Dz. U, Nr 273, poz. 2702) istotnymi sg informacje czy
dokument napisany jest pismem maszynowym czy odrecznym ordaz czy dokument jest
uszkodzony, zniszczony lub czgsciowo nieczytelny. Natomiast w przypadku tlumaczen
ustnych konieeznym jest wskazanie czy bylo to tumaczenie konsekutvwne. symultanicsne
czyv o vista, Zakres tlumaczenia ustnego dotvezy przede wszystkim okreslenia czy tumacz
. proysicely thumaczyl wypowied? jednej osoby czy tez wigkszej liczby osob. czy calosé
spotkania czy tviko jego czesc.

W orohu 2008 zarejestrowano 3

3 tHumacseniae w 2009r, S5O tumacsen. w 2010r.
27 tlumaczen. natomiast w roku 201 Ir. do dnia Kontroli zarejestrowano 3 tumaczenia.
3. W okresie objetym kontrola Pani Kamila Mazur otrzymywala i nic odmawiala zlecen

wykonywania tHumaczen przysieglych na zadanie sadu. prokuratora. Policji oraz organow

admintstracji publiczney.
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Skontrolowano:
rachunck nr 31/10 z dnia 18 grudnia 2010r. dla lzby Celnej w Rzepinie. tlumaczenie
7 jezvka polskicgo na jezyk rosviski 4 stronyx30.07=120.28 zI.
- vachunck ar /11 2 doda 5 marca 2001, dla Firmy Handlowo-Usfugowey .MAR-C/ZEST.
Ustugi Spedyeyyne. Czeslaw Chorazy. Rzepin. tHumaczenic 7 jesvka rosyjskicgo na jezyvk
polski 4 stronyx34.50=138 z1.
4. Pani Kamila Mazur pobiera wynagrodzenie za czynnosci tumacza przysieglego. a jego
wysokose ustala umowa ze zleceniodaweg lub zamawiajacym wykonanie oznaczonego
tHumaczenia. Na poswiadezenie prawdziwosci przeprowadzania tumaczen przyvsicelhyeh
zarejestrowanych w repertorium. Pani Kamila Mazur posiada rachunki za wykonanie
tumaczen przysicetyeh.
5. Stara pieczec zostala przekazana do Sadu Okregowego w Gorzowie WIkp. Obowiazek
swrotu staryeh pieczeci wynika z tresci § 25 rozporzadzenia Rady Ministron 7 dnia
7 erudnia 1935r. w sprawie tablic i pieczeci urzedowych (Dz. U. Nr47. poz. 316 7z¢ zm.).
(akta kontroli sir.4)
6. Tlumacs provsicely postuguje sie nowa picezecia. Wzor podpisu oraz odeisk pieczeci
ostal przckazany do Ministra Sprawiedlivosci. minisira wlasciwego do spraw zagranicznych
oras do walewody  lubuskiego. Zgodnie 7 art. 19 ustawy 7 doia 25 listopada 2004r.
o zawodzie Humacza przysigelego (Dz. U. Nr 273, poz. 2702 ze zm.) Humacs przysicely.
Ktory uzvskal prawo do wykonywania zawodu, sklada wzor podpisu oraz odcisk swoje
picczect Ministrowi Sprawiedliwosci. ministrowi wlasciwemu do spraw zagranicznych oraz
wojewodzie, wlasciwemu ze wzgledu na miejsce zamieszkania tlumacza przysieglego.
Ustalono. 1z Pami Kamila Mazur dopelnila tego obowiazku w pelnym zakresic.
{akta kontroli str.5 - 6)
W otrakeie kontroli udzielono stosowneeo instruktazu.
Pouczenic o prawie, sposobie i terminie zgloszenia zastrzezen do ustalen zawartych
w protokole Kontroli oraz o prawic do odmowy podpisania protokolu:
Nicrownik padmiotu kontrolowanego podpisuje protokol kontroli w terminie 7 dni od dnia
jeeo olrzymania.
Nicrownik  podmiow  kontrolowanego moze odmowi¢ podpisania  protokotu kontroli.

skladajac, w terminie 7 dni od dnia jego otrzymania , wyjasnienic przyczyn tej odmowy.




KNicrownikowi podmiotu kontrolowancgo przystuguje prawo zgloszenia. przed podpisaniem
protokotu kontroli. umotywowanych zastrzezen do ustalen zawartych w protokole kontroli,
Odmowa podpisania protokolu kontroli przez kierownika podmiotu kontrolowanego nie

stanowi  przeszkody  do  podpisania  protokolu przez kontrolujgceso 1 sporzadzenia
| 3 pody jacey | !

wystapienia pokontrolnego.
Protokol Kontroli sporzadzono w dwdéch jednobrzmiacyeh egzemplarzach. 7z kioryeh jeden

przekazano Pani Kamili Mazur.

Zatacsmiki
b powaznienie do przeprowadzenia kontroli Nr 288-1 2011 dla Malgorzany Wolgjko,
2 povaanieie do preeprowadzenia konteoli Ne 288-2 2011 dla Mariali Zurawskici.
3. kserokopia zaswiadezenia Ministra Sprawiedliwosc o wpisie na liste thumaczy preaysiculveh.
Kserokopia potwierdzenia zdania starej pieczect do Sadu Okregowego w Gorzowie Wikp.
Kserokopia potwierdzenia wyslania wzoru podpisu oraz wzoru pieczeei do ministra wlasciweso do spraw

zagranicznych oraz do Wojewody Lubuskiego.

Gorzow Wlkp. 4 lipca 201 Ir.
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